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Molto piu di un semplice clic

Scopri le potenzialita nascoste del tuo mouse:

i pulsanti personalizzabili e il livello di precisione
regolabile sono solo alcune delle straordinarie
funzionalita disponibili utilizzando il software
incluso.

Apontar e clicar era s6 0 comeco
Saiba quais as outras funcoes do seu rato.
Descubra as possibilidades—como botoes
personalizaveis e precisao ajustavel—com o
software incluido.

H eotiaon kat 1o KA tav povo n apxi
AVaKQAOYTE TIOOO TIEQIOOBTEPA TIPAYLATA
Umopel va Kavel To TovTiki 0aG, EEepeuvioTe Tic
SuvatdTNTEC—OMWC KOUPMIA HE SuvaToTnTa
TIPOCOPHOYAC Kal pUBICOpEVN akpiBela—ye TO
NOYIOUIKO TTOU TIEPINABAVETAL.

L'icona a forma di disco indica
che & necessario utilizzare

il software incluso per sfruttare
al meglio una funzionalita.

0O icone de disco significa que
necessita do software incluido
para tirar 0 maximo proveito
de uma funcionalidade.

To eikovidio diokou onuaivel
OTLXPEIACEDTE TO NOYIOUIKO
ToU TIEPNAPRAVETal Yia

va aglomolioeTe M pwg
uia duvatdtnra.



In caso di necessita, il mouse funziona anche con
una sola batteria. Alleggerisci il tuo carico in viaggio
utilizzando una sola batteria.

O seu rato funciona com uma Unica pilha, em caso
de emergéncia. Quando estiver a vigjar, alivie a carga,
deixando uma pilha em casa.

To movriki oac av eivat amapaitnto Aeroupyei

Kal pe pia pmatapia. Otav glote ev kivAoel,
UITOPE(TE va arOeTE pia umatapia oTo omitlyia va
HETaQEQETE NyOTEQRQ.
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Utilizza i pulsanti Avanti e Indietro per sfogliare cartelle
o cronologie di pagine Web.

Pode navegar nas pastas do browser e histérico da pagina Web
premindo os botoes para a frente e para trds.

Mriopeite va mepinynBeite 0To 10TOPIKS TwV 10TOCENSWV 0ag
Kalva avadnTroeTe YaKENOUG, TIOTWVTOG Tal KOUpA " Epmpog”
ka‘MMiow"




Trova rapidamente a finestra desiderata
tramite il pulsante di selezione dellapplicazione
(il pulsante consente di attivare Exposé

in Macintosh®).

1
£

Localize a janela que pretende premindo o botdo
de aplicagdo (activa Exposé® no Macintosh®).

Bpeite To mapaBupo mou BéNeTE, maTwvTag
TO KOUUTT! &
o€ Macintosh®)

oyr¢ (evepyomolei To Exposé®




Il ricevitore Logitech Unifying & cosi
piccolo che pud rimanere collegato senza
problemi. Se tuttavia desideri rimuoverlo,
riponilo all’interno del mouse.

0O pequeno receptor Unifying da Logitech
pode ficar ligado—mas se tiver de o desligar,
pode guardd-lo no rato de forma segura.

O pikpookorkde Séktng Unifying tng Logitech
prmopei va peivel ouvdedepEvoc—aMd av
TIPETTELVA TOV APAIDEDETE, UMOPELTE VA TOV
QMOBNKEVOETE e AOPANEIQ OTO TIOVTIKL.




Utilizza il software del mouse per scoprire
ilivello di carica delle batterie e spegni  ——
il mouse per limitare i consumi quando sei

in movimento.

O software do rato indica qual o tempo de
vida dtil das pilhas. Quando estiver a viajar,
desligue o rato para poupar energia.

Inclina lo Scroller verso destra o verso sinistra
per attivare lo scorrimento orizzontale.

To AOYIOIKO TOU TIOVTIKIOU 04 EVNEQWVEL
yla T Siépkela (rig Tou €xouv ot Umatapieg
oag, Otav goTe ev KIVogL, amevepyomnoioTe
TO TTOVTIKI Y1 E60KOVOUINON EVEPYELQG,

Incline a roda para a esquerda ou direita
para deslocar na horizontal.

Awote aplotepn 1) Se€1a kion 0To podak
yia opi(ovTia KUNON.




Due velocita di scorrimento

Utilizza il pulsante di cambiamento per passare
dallo @ scorrimento iperveloce per la consltazione
di documenti lunghi allo @ scorrimento di
precisione, ideale per moduli e presentazioni.

Duas velocidades de deslocamento
Prima o botao shift para alternar entre @
deslocamento hiper-rapido, Util para documentos
longos e @ deslocamento dlique-para-clique para
mover facilmente em formuldrios e apresentagoes.

Avo Tayutnteg KOAoNg

MarroTe o koupnt evalayrc (shift) yia evalayr
avapeoa oe @ moAD ypriyopn KUNON, GAVIKH yial
Heyaha éyypapa kal @ kONon avd KAK, yia UKOAN
ETaKIVNON O€ GOPEC KAl TIOPOUOIACELG,




A prova di vetro

Utilizza il mouse anche su tavoli di vetro,

una superficie impossibile per i mouse tradizionali,
grazie alla tecnologia Logitech Darkfield Laser
Tracking .

Experimentar em vidro

O seu rato funciona em mesas de vidro,
onde outros ratos falham gracas a Logitech
Darkfield Laser Tracking .

Nertoupyei Kat o€ yudAveg emaveleg

To movrtiki ag Aerroupyel og yudhva Tpamé(a, dmou
Ta AMa movtikia aduvatolv xdpn oto Logitech®
Darkfield Laser Tracking®.

unifying

o Collegamento
della tastiera
Collega allo stesso ricevitore pill
mouse e tastiere compatibili senza
esaurire le porte USB disponibili.

Adicionar um teclado
numeérico

Ao mesmo receptor. Avance e ligue
ratos e teclados compativeis sem
ocupar as portas USB.

Mpoa6rikn mnktpoloyiov
Y1ov (510 Gékn,. MpoxwpenoTe Kat
OUVOEDTE OULBATA TIOVTIKIO KAl
TANKTPOAOYIA XWPIG va eEavVTA|OETE
TI¢ BUpec USB.
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Logitech

Learn more at www.logitech.com/anywheremx
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